See the notice on TED website

205228-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'équipement du batiment — Erneuerung der Automatisierungstechnik auf
dem Klarwerk Dusseldorf Siid

OJ S 59/2026 25/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landeshauptstadt Dusseldorf, Der Oberburgermeister,
Stadtentwasserungsbetrieb
Adresse électronique: rainer.toelzer@duesseldorf.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Erneuerung der Automatisierungstechnik auf dem Klarwerk Dusseldorf Std
Description: Bauleistung
Identifiant de la procédure: f4ea8d90-5718-4622-bc7f-82¢c79650ec8d
Identifiant interne: SEBD-2026-0016
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45300000 Travaux d'équipement du batiment

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Dusseldorf
Code postal: 40200
Subdivision pays (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 3. Alt.
GwB
Corruption: § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis 9 GWB
Participation a une organisation criminelle: § 123 Abs. 1 Nr. 1, 1. bzw. 3. Alt. GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 124 Abs.
1 Nr. 4 GWB
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 1.
Alt. GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 123 Abs. 1 Nr. 3 bzw. Nr. 2 GWB
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4 bzw. 5 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Insolvabilité: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 1. Alt. GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 3. Alt.
GWB

Biens administrés par un liquidateur: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 2. Alt. GWB

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 124 Abs. 1 Nr. 8 bzw.
9 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: § 124 Abs. 1
Nr. 5 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: §
124 Abs. 1 Nr. 6 GWB

Faute professionnelle grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 124 Abs. 1 Nr. 1, 2. Alt. GWB
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 123 Abs.
4 S.1Nr. 1, 3. Alt. GWB

Etat de cessation d’activités: § 124 Abs. 1 Nr. 2, 6. Alt. GWB

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1, 1.
und 2. Alt. GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 123 Abs. 1 Nr. 1, 2. bzw. 3.
Alt. GWB

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: § 124 Abs.
2 GWB (§ 21 AENtG, § 98c AufenthG, § 19 MiLoG, § 21 SchwarzArbG)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Erneuerung der Automatisierungstechnik auf dem Klarwerk Dusseldorf Std
Description: Erneuerung der Automatisierungstechnik auf dem Klarwerk Disseldorf Std.
Siehe LV.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45300000 Travaux d'équipement du batiment

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/07/2026
Date de fin de durée: 01/06/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
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Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critere de sélection: Aufstellung Uber die Ausstattung, Gerate und die
technische Ausrustung, welche flr die Ausfihrung des Auftrags vorliegen.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour le contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Angabe der technischen Fachkrafte u.a. fur fur
Projektleitung, Automatisierungstechnik, SPS-Programmierung Siemens S7 1500- Baureihe,
Standard und redundant, mit TIAPortal, Elektrokonstruktion mit EPLAN P8, Elektroinstallation,
Tiefbauarbeiten, unabhangig ob diese dem Unternehmen angehdéren oder nicht, insbesondere
derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind und Uber die zur Errichtung des
Bauwerks verflgt wird, hier insbesondere die Angabe der Ingenieure und Netzwerktechniker,
die eingesetzt werden konnten. (mindestens 50 Mitarbeiter/innen)

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: Angabe der technischen Fachkrafte u.a. fur fir
Projektleitung, Automatisierungstechnik, SPS-Programmierung Siemens S7 1500- Baureihe,
Standard und redundant, mit TIAPortal, Elektrokonstruktion mit EPLAN P8, Elektroinstallation,
Tiefbauarbeiten, unabhangig ob diese dem Unternehmen angehdren oder nicht, insbesondere
derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind und tber die zur Errichtung des
Bauwerks verflgt wird, hier insbesondere die Angabe der Ingenieure und Netzwerktechniker,
die eingesetzt werden kdnnten. (mindestens 50 Mitarbeiter/innen)

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Anzahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal.

Critére: Proportion de sous-traitance
Description du critére de sélection: Bei vorgesehenem Nachunternehmereinsatz oder
Eignungsleihe sind die Vordricke, ZV 4 oder ZV 5, Teil 1 auszufullen.

Critére: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées
Description du critere de sélection: Das Formbaltt 450-Verpflichtungserklarung
Verschwiegenheit ist bei der Angebotsabgabe unterzeichnet einzureichen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Gemal den beiliegenden Vertragsbedingungen hat der
Auftragnehmer im Auftragsfall eine ausreichende Haftpflichtversicherung abzuschlieen und
auf Verlangen den Nachweis dariber dem Auftraggeber vorzulegen. Der Bieter bestatigt mit
Abgabe des Angebotes, dass er Uber eine ausreichende Versicherung verflugt oder diese im
Auftragsfall abschlielen wird. Als ausreichend gilt in diesem Vergabeverfahren eine
Haftpflichtversicherung, wenn diese folgende Deckungssummen aufweist:. a)
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Personenschaden 1 Mio Euro pro Schadenfall und Person, Sachschaden: 1 Mio Euro pro
Schadenfall.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Erklarung Gber den Umsatz jeweils bezogen auf die letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique

Description du critére de sélection: Nachweis Uber einen bestimmten Mindestjahresumsatz in
Hohe von 4 Mio. Euro in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags. Gedenkt sich ein Bieter
hinsichtlich dieses Nachweises auf die Kapazitaten anderer Unternehmen zu berufen
(Eignungsleihe), muss die entsprechende Erklarung die gemeinsame Haftung des Bewerbers
oder Bieters und des anderen Unternehmens fur die Auftragsausfuhrung entsprechend dem
Umfang der Eignungsleihe umfassen. Weitere Hinweise zur Eignungsleihe sind dem den
Vergabeunterlagen beigefugten Formblatt zu entnehmen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Nachweis der Eintragung in die Handwerksrolle oder das
Mitgliederverzeichnis einer Berufskammer der Lander. (Sofern fur den Bieter eine Eintragung
in die entsprechenden Register rechtlich nicht moglich/erforderlich ist, sind die Grinde fur die
fehlende Eintragungspflicht nachzuweisen.)

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Nachweis der Eintragung in das Handelsregister (ggf.
Vereins- oder Partnerschaftsregister). Sofern fur den Bieter eine Eintragung in die
entsprechenden Register rechtlich nicht mdoglich/erforderlich ist, sind die Griinde fur die
fehlende Eintragungspflicht nachzuweisen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Qualité
Nom: Berufserfahrung
Description: siehe Wertungskriterien
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critere:
Type: Qualité
Nom: Referenzen verl. Leistungen
Description: siehe Wertungskriterien
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Qualité
Nom: Referenzen bei KRITIS
Description: siehe Wertungskriterien
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
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Type: Qualité

Nom: Referenzen bei 6ffentl. AG

Description: siehe Wertungskriterien

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Angebotspreis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
L’accés a certains documents de marché est restreint
Justification de la restriction de I'accés a certains documents de marché: Protection des
informations particulierement sensibles
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Des informations sur les documents restreints sont disponibles a 'adresse suivante:
https://vergabe.duesseldorf.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.duesseldorf.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 64 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung erfolgt im Nachgang zur
Angebotseroéffnung Gber die Nachrichtenfunktion des Al Bietercockpits. . Des Weiteren sind
erganzend zu den Vergabeunterlagen folgende Formblatter beizufligen:
Verpflichtungserklarung Personaleinsatz. . Fur die Wertung relevante Unterlagen sind dem
Angebot beizulegen. Es handelt sich um folgende Unterlagen: siehe Wertungsmatrix:
Berufserfahrungen (Bitte auch Nachweise von Schulungen und Zertifikaten angeben),
Referenzen allgemein, Referenzen KRITIS-Projekte, Referenzen 6ffentlichen Auftraggeber.
Jede Referenz soll Projektart, Leistungszeitraum, Auftragswert, Ansprechpartner und
technische Details. Nachweis Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu funf
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Als vergleichbar
gelten Leistungen, die den nachfolgend benannten Kriterien entsprechen. Es wird eine
Vergleichbarkeit der jeweiligen Leistung angenommen, wenn diese im technischen oder
organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder héheren Schwierigkeitsgrad aufweisen und
der ausgeschriebenen Leistung soweit ahneln, dass sie einen tragfahigen Rickschluss auf die
Leistungsfahigkeit des Bieters fur die ausgeschriebene Leistung erlauben.
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Amt fir Recht, Vergabe und Versicherungen, Zentrale Vergabestelle Willi-Becker-Allee
10 40227 Dusseldorf

Informations complémentaires: Bieterinnen und Bieter sind bei der Angebotserdffnung nicht
zugelassen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Nach § 135 Abs. 2 GWB
endet die Frist, mit der die Unwirksamkeit eines Vertrages mit einem Nachpriufungsverfahren
geltend gemacht werden kann, 30 Kalendertage ab Kenntnis des VerstoRRes, der zur
Unwirksamkeit des Vertrages fuhrt, jedoch nicht spater als sechs Monate nach
Vertragsschluss oder im Falle der Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe
im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union 30 Kalendertage nach dieser
Veroffentlichung. Nach § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungs-verfahrens unzulassig, soweit - der Antragsteller den gertigten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegentiber dem Auftraggeber nicht
unverzuglich gerugt hat, - VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, -
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landeshauptstadt Disseldorf, Der Oberblrgermeister, Stadtentwasserungsbetrieb
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Landeshauptstadt
Dusseldorf, Der Oberbirgermeister, Stadtentwasserungsbetrieb

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Landeshauptstadt Disseldorf, Der Oberblrgermeister,
Stadtentwasserungsbetrieb
Numéro d’enregistrement: 05111-32001-77
Adresse postale: Auf'm Hennekamp 47
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Ville: Dusseldorf

Code postal: 40225

Subdivision pays (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: rainer.toelzer@duesseldorf.de

Téléphone: +49 2118926024

Adresse internet: https://vergabe.duesseldorf.de

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05315-03002-81
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Ville: MUnster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Télécopieur: +49 2514112165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de 'avis antérieur a modifier

f4537dfc-07ad-4aed-87c4-9bbbb59ccc91-01
Principale raison du changement

Correction par I'éditeur
Description
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Der Submissionstermin wurde verschoben.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6e771ffd-033c-4ccc-a999-6053c2b4e04f - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 23/03/2026 15:33:47 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 205228-2026

Numeéro de publication au JO S: 59/2026

Date de publication: 25/03/2026
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